
На следующее утро Наруто и остальная команда, в которой он был, отправились в конференц-
зал, который был отдан дайме, чтобы они могли провести свою встречу. Когда они шли туда, он
заметил группу из Кумо, которую видел вчера. Только на этот раз их четвертый член, и,
вероятно, их лидер джонин был с ними.

Человек был крупным и мускулистым темнокожим мужчиной с белесыми волосами. На его
плече была татуировка с иероглифами Тацу, а на правой щеке - татуировка бычьих рогов. На
нем были овальные солнцезащитные очки и белая повязка на голове. На нем был
модифицированный бронежилет Кумо с одним ремнем через правое плечо, красная веревка,
обвязанная вокруг талии, белые повязки на руках и белый шарф на шее. Больше всего
внимание Наруто привлекли семь мечей, привязанных к его спине.

Когда ниндзя Конохи подошли, ниндзя Кумо, казалось, заметили это и повернулись, чтобы
посмотреть на них. Однако они не поприветствовали друг друга, пока Дайме Киба-но-Куни не
вошел в зал заседаний, где его уже ждал Дайме Тацу-Но-Куни.

- Я так понимаю, вы наши партнеры по этой миссии, будет приятно работать с вами, люди, я
надеюсь, что это будет работа без каких-либо разногласий, - сказал крупный темнокожий
мужчина, делая шаг вперед.

Анко моргнула от странной манеры мужчины говорить, но изо всех сил постаралась
отмахнуться.

- Ну, я думаю, раз уж мы собираемся работать вместе, нам следует представиться друг другу.

- Правильно, маленькая леди, и поскольку необходимо вступление, я пойду первым, чтобы вы
знали, кто я, - мужчина ухмыльнулся им всем, указывая на себя, - я тот, кто, как известно,
парит, как бабочка, и жалит, как пчела, у меня много имен, но вы можете называть меня Кира
Би.

Самуи вздохнула и шагнула вперед:

- Я Самуи, а двое позади меня - Омои и Каруи.

- О да, - промурлыкала Анко, глядя на сглотнувшего Омои, - я очень хорошо тебя помню.

Прежде чем ситуация могла ухудшится, Наруто шагнул вперед:

- Я Узумаки Наруто! - Он ухмыльнулся группе, - хотя твои ученики меня уже знают. В любом
случае, сумасшедшая леди, которая выглядит так, будто собирается съесть твоего ученика
Омои живьем, - это Анко, а двое других - Котецу и Изумо.

Би посмотрел на Наруто, прежде чем улыбнуться:

- Узумаки Наруто, да? Ты знаешь, я видел твои битвы на экзаменах чунина, ты был убийцей,
диномит! Я должен сказать, что твои сражения вне всех похвал!

- Ты был на экзаменах чунина? - Наруто спросил, получив кивок от мужчины, - подожди, Кира
Би? Ты хочешь сказать, ЧТО ТЫ Киллер Би?

- Правильно, я Восьмой, мистер Девятый, - сказал Би, в то время как остальные шесть человек
выглядели смущенными, - это тебе сказала та кошечка?



Наруто легко сообразил, кого он имеет в виду, и ухмыльнулся:

- Она упоминала тебя несколько раз, говоря, что ты брат Райкаге и у тебя есть несколько
убийственных рифм, - это была ложь, Югито ненавидела его рэп, но она упомянула, что
смеяться над ним опасно для здоровья, по крайней мере, ему в лицо.

Это заявление вызвало несколько иную реакцию у других ниндзя. У ниндзя Конохи был легкий
страх, услышав, что они были с братом Райкаге, который после окончания битвы в Конохе стал
известен как джинчуурики с совершенным контролем над своим Биджу. А ниндзя Кумо
столкнулись с проблемой, услышав кого-то еще, кто рифмовал так же, как их сенсей.

Би с другой стороны посмотрел на Наруто с широкой улыбкой, когда протянул свой кулак.
Поняв, чего хочет более крупный мужчина, Наруто протянул свою руку и стукнул в кулак Би:

- Ты знаешь, наша маленькая кошечка не может перестать говорить о тебе, мистер девятый,
она, кажется, очень увлечена твоим остроумием. Действительно, мысли о тебе, кажется,
заставляют ее сиять.

Глаза Наруто немного смягчились, когда он услышал это:

- Кстати, как там Юги-тян?

За спиной Би трое чунинов Кумо слушали с заинтригованными лицами:

- Этот парень знает Югито-сан? - спросила Каруи, наклоняясь к двум другим.

- Вполне возможно, - Омои вытащил леденец изо рта, - ну, она ездила в Коноху на экзамены
чунина. И Кираби-сенсей говорил, что этот парень участвовал в них. Хотя, судя по тому, как он
говорит, похоже, что Узумаки и Югито-сан близки.

- Да, - Каруи и Омои повернулись и увидели, что Самуи смотрит на Наруто слегка
прищуренными глазами, словно пытаясь проанализировать блондина, - Югито-сан рассказала
мне, как познакомилась с настоящим милашкой, как она его назвала. Хотя больше она ничего
не сказала, - судя по тому, как они разговаривали, она была уверена, что этот "Наруто" и есть
тот самый милашка. Это потребует дальнейшего расследования.

- Так, значит, это он? - Каруи с интересом посмотрела на блондина.

Самуи пожала плечами:

- Да.

- Чувак, это так круто. Я не могу поверить, что Юги-тян сразу же получила повышение до
джонина, - Наруто выглядел недовольным, когда Би дал ему эту информацию, - жаль, что меня
не повысили до джонина.

Би только рассмеялся:

- Не торопись, мистер девятый, не нужно торопить события, иначе ты можешь умереть раньше
времени.

- Наверное, - Наруто наклонил голову, прежде чем снова повернуться к Анко, - так как же мы
это сделаем? - Анко потребовалось несколько мгновений, чтобы понять, что Наруто
разговаривает с ней, поскольку она была слишком занята, глядя на пару джинчуурики,



которые, казалось, рифмовали свою речь, она решила, что это, должно быть, особенность
джинчуурики.

Однако, когда она вырвалась из своих мыслей, то шагнула вперед:

- Я думаю, что было бы хорошей идеей разделиться на группы по два, с ниндзя Конохи и
ниндзя Кумо в каждой. Таким образом, у нас не будет никакой формы недоверия в этой
миссии, так как у нас будет член каждой деревни, чтобы наблюдать за другой.

- Я должен согласиться, что это правильно, поэтому мы сделаем это таким образом, и это
поможет сделать нас крепкими, - казалось, согласился Би в своей странной, рэперской манере,
- нам придется разделиться и обойти все вокруг, так мы пройдем больше. Думаю, нам пора
готовиться и выбирать партнеров, - Би посмотрел на Анко, - поскольку ты отвечаешь за этих
дураков из Конохи, я пойду с тобой, надеюсь, это звучит круто?

- Э-э-э... я думаю, да, - ответила Анко, хотя она была немного напугана его рэпом, она могла
только благодарить небеса, что он не был в зеленом спандексе.

- В таком случае я пойду с Самуи, - Наруто подошел к пышногрудой блондинке и улыбнулся ей,
- если ты не против?

Самуи кивнула:

- Это прекрасно.

Котецу и Изумо в конечном итоге работали вместе с Каруи и Омои соответственно. После этого
двое джонинов отдали чунинам приказы, а сами остались охранять вход.

________________________________________

Наруто и Самуи патрулировали левую часть зала заседаний, высматривая что-нибудь
подозрительное. Честно говоря, Наруто не знал, почему дайме вообще потрудились нанять
ниндзя для чего-то столь обыденного. Не похоже, чтобы кто-то пытался украсть что-то из того,
что им принадлежало, или держать их в заложниках. Их страны не были такими уж важными в
великой схеме вещей. Хотя он знал, что, скорее всего, жалуется просто потому, что ему
скучно.

Он посмотрел на свою напарницу. Он все еще мало что знал о ней, хотя она и не была очень
разговорчива. Женщина была холодна как лед. Он пытался завязать с ней непринужденную
беседу, но она отвергала все его попытки заявлениями вроде "говорить о личных делах во
время миссии крайне неуместно" или какой-нибудь другой ерундой вроде этого. Наруто
вздохнул, сосредоточив все свое внимание на предстоящей задаче. Как бы скучно это ни было,
у него все же была работа.

Наруто не знал, что Самуи, несмотря на ее постоянные отказы от любых форм общения,
которые не имели отношения к их миссии, стала поглядывать на блондинку краем глаза.

"Интересно, это действительно тот парень, о котором говорила Югито-сан?" Она оглядела его с
ног до головы, пытаясь понять, что он собой представляет. Хотя она не была так хороша, в
чтении людей, основанных на таких вещах, как движение и выражение лица, как Югито, ее
учили, как это правильно делать. Как куноичи, такие вещи были важны для миссий по
проникновению и убийствам, которые им иногда поручали.



Тем не менее, получить какую-либо информацию о Наруто было задачей само по себе, по
крайней мере, теперь, когда они работали вместе. Несмотря на все попытки завязать с ней
разговор, он по большей части сохранял невозмутимое выражение лица, лишь изредка в его
глазах мелькала скука. К этому добавлялось его состояние одежды. Самуи не видела ничего,
кроме большого черного плаща, который он носил поверх одежды, и сапог со стальными
носками. Из-за того, что он был так тщательно прикрыт плащом, она даже не могла
определить, что это за человек, по его походке.

- Черт побери, это так скучно, - проворчал себе под нос Наруто. "Эй, Кью-тян, ты не спишь?"

Он услышал зевок в своем сознании, означающий, что Кьюби, вероятно, спала.

"Что такое Наруто-кун? Что-то не так?"

"Эээ... нет. Мне просто было скучно. Извини, если разбудил."

Кьюби подавила слабый смешок, который угрожал вырваться наружу: "Все в порядке, ты же
знаешь, я всегда готова уделить тебе время. Мне как-бы больше нечего делать в этой печати", -
она сделала паузу на мгновение, оценивая, где был Наруто и что он делал, - "не похоже, что я
тебе для чего-то нужна. Ты хочешь что-то обсудить?"

"Ну, нет. Мне просто ... "

"Скучно?" - закончила Кьюби с мягким смехом. Наруто пришлось подавить смущенный
румянец, вызванный этим действием. Казалось, Кьюби довольно хорошо узнала его за
последние четыре или около того месяца. Это было явно лучше по сравнению с тем, как они
ненавидели друг друга поначалу, - "тебе не всегда нужно что-то делать, Наруто-кун.
Временами нужно научиться отдыхать и просто расслабляться," - даже Кьюби умела
расслабляться.

"Эй! Я знаю, как расслабиться!" - возмущенно воскликнул Наруто.

"Да?" - Наруто почти мог представить себе, как лисица в его сознании поднимает тонкую бровь,
слегка улыбаясь ему, - "когда ты в последний раз позволял себе отдыхать, даже когда в этом не
было необходимости? Или когда был последний раз, когда ты ездил к горячим источникам
только потому, что хотел?"

Если бы это не выглядело странным для него, Наруто раздул бы щеки от негодования. Однако,
поскольку Кьюби этого не увидит, и Самуи, вероятно, задастся вопросом, что, черт возьми, он
делает или не сошел ли он с ума, он просто решил дать то, что было равносильно мысленному
взгляду: "я ходил на свидание с Тен-тян, не так ли? А как насчет того времени, которое я
провел с Гаарой и Мари-тян в Суне, когда провожал их домой?"

Кьюби на мгновение нахмурилась, когда Наруто упомянул Тен Тен и Темари. Однако она не
позволила тому, что чувствовала, проникнуть в ее голос, "твое свидание с Тен Тен было только
один раз. А насчет твоего времени с блондинкой и ее братом джинчуурики. Это была миссия,
не так ли? Это была вроде как твоя работа - быть с ними, и не похоже, что тебе разрешили бы
тренироваться во время твоего пребывания там. И даже тогда, ты все еще занимаешься какой-
то формой обучения с Темари."

Наруто слегка надулся, но не мог отрицать правоту ее слов. Конечно, если бы ему не нужно
было беспокоиться о том, что группа высокопоставленных преступников придет за ним, он,
вероятно, выделил бы некоторое время, чтобы расслабиться, "как бы то ни было, расслабление



- для кисок. Я расслаблюсь, когда умру."

Пока ее коллега-блондин вел увлекательную беседу со своим внутренним демоном, Самуи
наблюдала, как на его лице играли различные эмоции; эти эмоции варьировались от веселья и
негодования. Покачав головой, блондинка попыталась выбросить из головы все мысли о
любопытстве, и начала уделять больше внимания своей миссии, "я думаю, позже, можно будет
задать ему несколько вопросов."
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